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See the notice on TED website

513826-2026 - Konkursas
Vokietija – Žinių agentūrų paslaugos – Medienbeobachtung und Medienauswertung
OJ S 141/2026 24/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: GKV-Spitzenverband
E. paštas: Vergabestelle@gkv-spitzenverband.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Medienbeobachtung und Medienauswertung
Aprašymas: Gegenstand der Leistung ist die Auswertung und Beobachtung verschiedener 
Medien und die Zusammenstellung der Meldungen in einem Pressespiegel. Die Bereitstellung 
erfolgt per E-Mail im html-Format, als pdf-Anhang und über eine digitale Lösung (z.B. App, 
webbasiertes Tool etc.). Nähere Angaben zum Auftragsgegenstand sind der 
Leistungsbeschreibung und den übrigen Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Procedūros identifikatorius: ff79c7e4-e8da-41ed-a0a9-e8240bf16551
Vidaus identifikatorius: SV 26-04
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 92400000 Žinių agentūrų paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79970000 Leidybos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 0,10 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/513826-2026
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Sukčiavimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, 
siehe Formblatt 6
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Ausschlussgrund gem. 
§§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Sunkus profesinis nusižengimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 
124 GWB, siehe Formblatt 6
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 
GWB, siehe Formblatt 6
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Ausschlussgrund 
gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Ausschlussgrund gem. 
§§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 
GWB, siehe Formblatt 6
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Nemokumas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe 
Formblatt 6
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 
124 GWB, siehe Formblatt 6

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Medienbeobachtung und Medienauswertung
Aprašymas: Gegenstand der Leistung ist die Auswertung und Beobachtung verschiedener 
Medien und die Zusammenstellung der Meldungen in einem Pressespiegel. Die Bereitstellung 
erfolgt per E-Mail im html-Format, als pdf-Anhang und über eine digitale Lösung (z.B. App, 
webbasiertes Tool etc.). Nähere Angaben zum Auftragsgegenstand sind der 
Leistungsbeschreibung und den übrigen Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 SV 26-04
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 92400000 Žinių agentūrų paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79970000 Leidybos paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Der Vertrag verlängert sich jeweils um ein weiteres Jahr, wenn er nicht 
von einer Vertragspartei mit einer Frist von drei Monaten zum nächsten Laufzeitende 
gekündigt wird. Nach einer Laufzeit von sechs Jahren endet der Vertrag, ohne dass es einer 
Kündigung bedarf.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 Metas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 0,10 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Im Rahmen der Ausschreibung ist eine kostenfreie überprüfende 
Teststellung vorgesehen, vergleiche Ziffer 4.4. Für die Teststellung ist ein zweiwöchiger 
Zeitraum vom 12.10. – 23.10.2026 vorgesehen. In diesem Zeitraum sind Termine zur 
Vorstellung des Systems und dessen Funktionalitäten einzuplanen. Im Rahmen der 
Teststellung wird der Auftraggeber die Zurverfügungstellung des Systems über eine Website 
mit Suchfunktionen und Filterfunktion gemäß Ziffer 2.4 der Leistungsbeschreibung testen. 
Darüber hinaus wird er das gemäß Ziffer 3 der Leistungsbeschreibung anzubietende 
Dashboard mit den geforderten Funktionalitäten prüfen. Die Teststellung dient der 
Überprüfung der angebotenen Lösung. Kann die Teststellung aus vom Bieter zu vertretenden 
Gründen nicht oder nicht entsprechend den vorgenannten Bedingungen durchgeführt werden 
oder führt die Teststellung zu dem Ergebnis, dass die angebotene Lösung nicht den 
Anforderungen aus dieser Leistungsbeschreibung genügt, wird der Bieter beim Zuschlag nicht 
berücksichtigt.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis einer aktuellen Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, oder alternativer 
Nachweis.
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Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Gesamt- und den spezifischen Umsatz in 
dem Tätigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vor Ablauf der Teilnahmeantragsfrist.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zur durchschnittlichen Anzahl von Mitarbeitenden, 
die in den vergangenen drei Jahren beim Bewerber bzw. beim jeweiligen Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft im Geschäftsbereich, der sich auf die hier zu vergebende Leistung 
bewirbt, tätig waren.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Überwiegend oder vollständig abgeschlossene Referenzen 
aus den letzten drei Jahren vor Ende der Teilnahmeantragsfrist, die belegen, dass der Bieter 
mit den hier ausgeschriebenen Leistungen nach Art und Umfang vergleichbare Aufträge 
erbracht hat. Als vergleichbar gelten Referenzen mit Erfahrung mit der Mediensuche auf dem 
Gesundheitssektor, z.B. für Krankenkassen, kassenartige Verbände, ärztliche Verbände etc. 
Mindestanforderung: Es müssen mindestens drei Referenzen nachgewiesen werden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 100,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Konzept
Aprašymas: Konzept inkl. Musterpressespiegel
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis mit folgender Untergewichtung: 35 % Monatlicher Gesamtpreis 
Pressespiegel 15 % Monatlicher Gesamtpreis webbasiertes Dashboard 10 % Stundensatz für 
Abrufleistungen 10 % Monatlicher zusätzlicher Pauschalpreis Einbeziehung Social Media in 
Pressespiegel 10 % Monatlicher zusätzlicher Pauschalpreis Einbeziehung TV und Rundfunk in 
Pressespiegel 10 % Monatlicher Gesamtpreis Wochenendausgabe 10 % Monatlicher 
Gesamtpreis Vorabendpressespiegel
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E83659558

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.subreport.de/E83659558
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Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 04/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E83659558
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: § 56 VgV (2) Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder 
Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung 
auffordern, fehlende Unterlagen zu übermitteln oder unvollständige oder fehlerhafte 
Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu vervollständigen oder zu korrigieren. Der öffentliche 
Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen 
festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an. § 135 Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 

https://www.subreport.de/E83659558
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2. den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. § 160 Einleitung, Antrag: (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GKV-Spitzenverband
Registracijos numeris: Leitweg-ID 993-80122-96
Pašto adresas: Reinhardtstr. 28
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10117
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Vergabestelle@gkv-spitzenverband.de
Telefono numeris: 0 30 20 62 88-4603
Interneto adresas: https://www.gkv-spitzenverband.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: VK Bund
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: 022894990
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003

mailto:Vergabestelle@gkv-spitzenverband.de
https://www.gkv-spitzenverband.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 21887c99-c886-4018-aa94-6dea97598933  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/07/2026 16:08:20 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 513826-2026
OL S numeris: 141/2026
Paskelbimo data: 24/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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